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ZMLUVA 
na poskytovanie služieb 

„Dezinfekcie, dezinsekcie a deratizácie“ 
 

uzavretá podľa § 269 ods. 2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Obchodný zákonník“) a ust. zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZoVO“) 

(ďalej len „Zmluva“) 

 
 

Článok 1 

Zmluvné strany 

 

Objednávateľ: Východoslovenský ústav srdcových a cievnych chorôb, a. s. 

 Ondavská 8  

040 11 Košice 

Štatutárny orgán: prof. MUDr. František Sabol, PhD., MPH, MBA, predseda predstavenstva  

 Ing. Marián Albert, MBA, podpredseda predstavenstva 

Zástupca na rokovanie 

vo veciach zmluvných: Ing. Marián Albert, MBA, podpredseda predstavenstva 

 

Zodpovedný za plnenie 

zmluvy : Mgr. Diana Exelová, námestníčka Odboru ošetrovateľskej starostlivosti  

 Ing. Ľuboslav Švec, manažér Odboru prevádzky 

IČO:  36 601 284 

DIČ: 2022108704 

IČ DPH: SK2022108704 

Bankové spojenie:  Slovenská sporiteľňa, a. s., č. účtu: 0445952274/0900, 

IBAN: SK4809000000000445952274 

Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I, vložka č. 1360/V, oddiel: Sa 

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

a 

 

Dodávateľ:  ASANARATES s.r.o. 

 Park Angelinum 4, 040 01 Košice 

Štatutárny orgán: Daniel Leysek, konateľ spoločnosti 

 Ing. Marián Leysek, konateľ spoločnosti 

IČO:  36 606 693 

DIČ: 2022182239 

IČ DPH: SK2022182239 

Bankové spojenie:  tatra banka a.s., SK23 1100 0000 0026 2514 4070 

 názov peňažného ústavu, číslo účtu 

Tel. :                                   +421 55 6339477 

Spoločnosť zapísaná:       v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I., oddiel: Sro, vložka č.: 18054/V 

 

(ďalej len „Poskytovateľ“) 

(ďalej tiež spoločne označovaní aj ako „zmluvné strany“) 

 

Zmluva na poskytovanie služieb sa uzatvára na základe výsledku verejného obstarávania zákazky s nízkou 

hodnotou podľa § 117 ZoVO, ktorej predmetom je „Dezinfekcia, dezinsekcia a deratizácia“. 
 
 
 
 
 
 

Článok 2 

Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateľa zabezpečiť: 
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a) vykonanie služieb chemickej dezinfekcie ovzdušia aerosolom v objekte zdravotníckeho zariadenia - 

špecializovanej nemocnice Východoslovenský ústav srdcových a cievnych chorôb, a. s., Ondavská 8, 

Košice, IČO: 36 601 284 (ďalej len „Objekt“), v priestoroch jednotlivých pracovísk podľa požiadaviek 

Objednávateľa za podmienok dohodnutých touto Zmluvou maximálne v rozsahu podľa Prílohy č. 2 – 

„Štruktúrovaný rozpočet ceny“ k tejto Zmluve (t.j. max. 147 zásahov, resp. max. v objeme 109 200 m3  

priestoru), ako aj vzduchotechnických jednotiek v počte: 33 ks vrátane prívodných a odvodných potrubí;  

b) vykonanie dezinsekčných služieb v zmysle zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji 

verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon č. 355/2007“) za účelom zamedzenia vzniku, šírenia a obmedzenia výskytu prenosných ochorení, 

dezinfekciou a reguláciou škodcov prostredníctvom dezinsekcie v celom Objekte, t. j. vo vnútri budovy 

VÚSCH, a. s. a na pozemku, na ktorom je postavená a je vo výlučnom vlastníctve Objednávateľa, na 

ploche spolu 12 000 m2 za podmienok dohodnutých touto Zmluvou. Cieľom poskytnutých  dezinsekčných 

služieb je prerušenie ciest pôvodcom nákaz od prameňa pôvodcov, ničenie epidemiologicky závažných 

alebo obťažujúcich článkonožcov, ničenie ich výskytu a udržanie ich stavu na prahu škodlivosti, a to 

formou preventívnej aj represívnej dezinsekcie v súlade s normami zabezpečenia kvality, normami 

environmentálneho riadenia a v súlade s normami zabezpečenia bezpečnosti pri práci; 

c) vykonanie deratizačných služieb v zmysle zákona č. 355/2007 za účelom zamedzenia vzniku, šíreniu 

a obmedzeniu výskytu prenosných ochorení a regulácie škodcov prostredníctvom deratizácie v celom 

Objekte, na ploche spolu 6 400 m2 za podmienok dohodnutých touto Zmluvou; 

 a záväzok Objednávateľa riadne vykonané služby prevziať a zaplatiť cenu dohodnutú touto Zmluvou.  

2. Poskytovateľ je povinný vykonať dezinsekciu podľa bodu 1 písm. b) tejto Zmluvy a deratizáciu podľa bodu 1 

písm. c) tejto Zmluvy v dvoch po sebe nasledujúcich dezinsekčných, resp. deratizačných obdobiach určených 

na základe Výzvy Regionálneho úradu verejného zdravotníctva, a to: 

 jarný termín: v mesiacoch marec až apríl príslušného kalendárneho roka; 

 jesenný termín: v mesiacoch október až december príslušného kalendárneho roka. 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť dezinsekciu Objektu podľa požiadaviek Objednávateľa komplexne, 

vrátane dodania dezinsekčných materiálov a prípravkov, monitoringu, opakovania dezinsekcie v prípade 

neúčinnosti vykonanej služby a doplnenie služby podľa potrieb Objednávateľa;  

4. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť deratizáciu jednotlivých priestorov Objektu podľa požiadaviek 

Objednávateľa komplexne, vrátane dodania deratizačných materiálov a prípravkov, monitoringu, doplnenia 

nástrah v prípade neúčinnosti vykonanej služby a odstránenie vzniknutých odpadov po výkone služby (napr. 

zber a odvoz živočíšnych odpadov na likvidáciu a pod.); 

5. Špecifikácia služieb, ktoré tvoria predmet tejto Zmluvy, je uvedená v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy – „Špecifikácia 

predmetu zákazky“. Príloha č. 1 tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy. 
 

 Článok 3 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Objednávateľ je povinný pre priebeh a výkon dezinfekčných, dezinsekčných a deratizačných služieb poskytnúť 

Poskytovateľovi potrebnú a nevyhnutnú súčinnosť na základe požiadania Poskytovateľa v záujme naplnenia 

predmetu tejto Zmluvy. 

2. Pri vykonávaní chemickej dezinfekcie ovzdušia sa požaduje : 

a) použiť iba takú chemickú aerosolovú dezinfekciu (chemosterilant), ktorá pôsobí na všetky mikroorganizmy 

vrátane vírusov a zároveň pôsobí priestorovo, povrchovo a aj vo vzduchotechnických jednotkách a 

súvisiacich potrubiach, vyústeniach a komorách klimatizačných jednotiek; 

b) použiť dezinfekčný prípravok účinný na mykobaktérie, spóry, vírusy a musí byť batericidný, spricídny, 

fungicídny, virucídny a tuberkulocídny so sterilizačným efektom vzduchu; 

c) použitý dezinfekčný prípravok zároveň musí mať antikoróznu úpravu, tak aby bol použiteľný na dezinfekciu 

vzduchotechniky, boxov, prístrojov, JIS oddelení, operačných sál, izieb pacientov a iných špeciálnych 

pracovísk Objednávateľa; 

d) použiť špeciálny prístroj, s riadeným množstvom roztoku, s predhrievaním roztoku a reguláciou veľkosti 

kvapiek. 

3. Pri vykonávaní chemickej dezinfekcie vzduchotechnických jednotiek vrátane prívodných a odvodných potrubí 

sa požaduje použiť dezinfekčný prípravok ako u dezinfekcie ovzdušia. 

4. Pri vykonávaní dezinsekčných a deratizačných služieb podľa tejto Zmluvy: 

a) musia byť použité prípravky, prípadne kombinácie prípravkov, ktoré sú schválené Centrom pre chemické 

látky a prípravky; 

b) musia byť použité prípravky, ku ktorým vie uchádzač doložiť Karty bezpečnostných údajov.  

 

5. Zariadenia, materiál, nástroje a pomôcky na výkon služieb v zmysle tejto Zmluvy si zabezpečuje Poskytovateľ 

sám na vlastné náklady. Poskytovateľ je povinný zachovávať čistotu a odpratávať vytvorený odpad na vlastné 

náklady. 

6. Priestory, v ktorých sa budú vykonávať dezinsekčné a deratizačné služby je Poskytovateľ povinný označiť 
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výstražnou tabuľou. 

7. Poskytovateľ je povinný dbať na dodržiavanie pracovnej disciplíny svojich zamestnancov a dodržiavať všetky 

podmienky dohodnuté touto Zmluvou. V prípade, že pracovníci Poskytovateľa zjavným spôsobom porušujú 

pracovnú disciplínu, zásady bezpečnosti práce a ochrany zdravia, resp. iné dohodnuté podmienky, 

Objednávateľ môže odstúpiť od tejto Zmluvy bez toho, aby Poskytovateľovi vznikol nárok na náhradu prípadnej 

škody alebo vzniknutých nákladov. 

8. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať služby podľa tejto Zmluvy výlučne pracovníkmi odborne spôsobilými na túto 

činnosť, rešpektujúc všetky príslušné platné právne predpisy a nariadenia upravujúce predmet Zmluvy, najmä 

hygienické a bezpečnostné predpisy (Zoznam všetkých osôb tvorí Prílohu č. 4 k tejto Zmluve). 

9. Poskytovateľ sa zaväzuje, že o všetkých službách, ktoré bude vykonávať pre Objednávateľa, bude viesť 

záznamy a zároveň oboznámi Objednávateľa o povinnostiach vyplývajúcich pre neho z realizácie poskytnutých 

služieb, a to so zreteľom na ochranu zdravia. 

10. Poskytovateľ je pri výkone služieb v zmysle tejto Zmluvy povinný postupovať tak, aby neprišlo k vzniku škody 

v Objekte, v ktorom vykonáva zásah, ani na majetku v ňom sa nachádzajúcom alebo na zdraví ľudí. 

Poskytovateľ zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú na majetku alebo zdraví Objednávateľa, jeho 

zamestnancov alebo tretích osôb v súvislosti s výkonom činností Poskytovateľa v zmysle tejto Zmluvy. 

11. Poskytovateľ je povinný mať uzavretú poistnú zmluvu zo zodpovednosti za škodu spôsobenú výkonom jeho 

činnosti, pričom trvanie poistenia musí byť viazané na trvanie zmluvného vzťahu založeného touto Zmluvou. 

Poistné krytie Poskytovateľa (poistná suma) musí byť uzavreté minimálne vo výške ročnej ceny služby na 

jednu a všetky poistné udalosti počas poistenej doby. Zhotoviteľ je povinný preukázať Objednávateľovi 

existenciu platnej poistnej Zmluvy bezprostredne pred uzavretím tejto Zmluvy, a to predložením jej kópie alebo 

poistného certifikátu.  

 
Článok 4 

Čas a miesto plnenia 

1. Poskytovateľ je povinný vykonať služby podľa tejto Zmluvy na základe požiadavky Objednávateľa. 

Objednávateľ je oprávnený požiadavku na výkon služieb realizovať telefonicky alebo písomne. V požiadavke 

Objednávateľ špecifikuje presné miesta výkonu služby, prípadne tiež určí poradie jednotlivých miest výkonu 

služieb, tak by bola prevádzka Objednávateľa obmedzená v čo najmenšom rozsahu.  

2. Poskytovateľ je povinný nastúpiť na výkon služieb podľa článku 2 tejto Zmluvy nasledovne: 

a) na výkon služby podľa bodu 1 písm. a) článku 2 tejto Zmluvy najneskôr do jednej (1) hodiny po obdržaní 

telefonickej požiadavky Objednávateľa, to neplatí v prípade, ak sa Objednávateľ s Poskytovateľom 

dohodne na termíne nástupu inak; 

b) na výkon služby podľa bodu 1 písm. b) článku 2 tejto Zmluvy najneskôr do dvadsiatich štyroch (24) hodín 

po obdržaní telefonickej požiadavky Objednávateľa. Pri vykonaní nepravidelnej dezinsekcie v prípade 

výskytu hmyzu je Poskytovateľ povinný nastúpiť na výkon dezinsekcie najneskôr do jednej (1) hodiny po 

obdržaní telefonickej požiadavky Objednávateľa; 

c) na výkon služby podľa bodu 1 písm. c) článku 2 tejto Zmluvy najneskôr do dvadsiatich štyroch (24) hodín 

po obdržaní telefonickej požiadavky Objednávateľa Poskytovateľovi, v akútnych sálach najneskôr do 

jednej (1) hodiny po obdržaní telefonickej požiadavky Objednávateľa. Pri výskyte uhynutých hlodavcov 

je Poskytovateľ povinný zabezpečiť ich likvidáciu najneskôr do jednej (1) hodiny po obdržaní telefonickej 

požiadavky Objednávateľa. V prípade e-mailového zasielania objednávok sa za termín doručenia 

objednávky Poskytovateľovi považuje Objednávateľovi doručené potvrdenie o doručení a prečítaní e-

mailu Poskytovateľom. 

3. Miestom plnenia je: Východoslovenský ústav srdcových a cievnych chorôb, a. s., Ondavská 8, 040 11 Košice. 

 Kontaktnou osobou Objednávateľa je:   

 Ing. Ľuboslav Švec, manažér Odboru prevádzky, tel.: 055 / 789 1685, e-mail: lsvec@vusch.sk 

 Mgr. Diana Exelová, námestníčka Odboru ošetrovateľskej starostlivosti, tel.: 055 / 789 1670, e-mail: 

dexelova@vusch.sk   

 Kontaktnou osobou Poskytovateľa je Daniel Leysek,  

 tel.  +421 908 960 333  

 e-mail: asanarates@asanarates.sk       

4. Poskytovateľ je povinný pri každom poskytnutí služieb podľa tejto Zmluvy spísať Protokol o vykonaní 

dezinsekcie resp. deratizácie alebo dezinfekcie, ktorý svojím podpisom potvrdí poverená osoba 

Objednávateľa a poverená osoba Poskytovateľa a bude prílohou príslušnej faktúry. 

 
 
 
 

Článok 5 
Cena a platobné podmienky 

1. Objednávateľ neposkytne Poskytovateľovi preddavok ani zálohu na predmet plnenia podľa tejto Zmluvy. 

2. Zmluvné strany prejavujú vôľu uzavrieť túto Zmluvu s tým, že cena za predmet Zmluvy je stanovená dohodou 

mailto:vmicko@vusch.sk
mailto:dexelova@vusch.sk
mailto:asanarates@asanarates.sk
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jej zmluvných strán v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky 

MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov. Takto stanovená celková cena za predmet Zmluvy je maximálna a záväzná počas platnosti tejto 

Zmluvy. 

3. Zmluva sa uzatvára na maximálny finančný rozsah podľa bodu 4. tohto článku Zmluvy, s predpokladaným 

množstvom a v jednotkových cenách za mernú jednotku, ktoré sú uvedené v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy – 

Štruktúrovaný rozpočet ceny. 

4. Maximálny finančný rozsah predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy je: 45 210 EUR bez DPH (slovom: 

štyridsaťpäťtisícdvestodesať Eur bez DPH), celková cena s DPH za celý predmet plnenia Zmluvy je vo 

výške: 54 252 Eur s DPH (slovom:  päťdesiatštyritisícdvestopäťdesiatdva Eur s DPH). 

5. Cena za služby vykonané v súlade s touto Zmluvou sa určí podľa skutočne vykonaných služieb vzájomne 

odsúhlasených obidvomi zmluvnými stranami v Protokole o vykonaní dezinsekcie, resp. deratizácie alebo 

dezinfekcie a bude pozostávať výlučne zo súčtu jednotkových cien uvedených v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

6. Cena za predmet Zmluvy je výsledná cena pre Objednávateľa a zahŕňa v sebe DPH, náklady na dopravu do 

miesta plnenia a všetky náklady súvisiace s výkonom služieb podľa tejto Zmluvy. Poskytovateľ sa zaväzuje, 

že počas platnosti tejto Zmluvy nebude účtovať iné ako dohodnuté ceny uvedené v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

7. Poskytovateľ prehlasuje, že predmet Zmluvy poskytuje Objednávateľovi za najvýhodnejších zmluvných 

podmienok, aké poskytuje na relevantnom trhu. 

8. Objednávateľ zaplatí cenu za poskytnuté služby na základe faktúry vystavenej Poskytovateľom po poskytnutí 

služieb podľa tejto Zmluvy. Poskytovateľ je povinný vystaviť faktúru za poskytnuté služby v súlade s 

ustanovením §73 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o DPH“), najneskôr však do piateho (5) pracovného dňa v mesiaci, nasledujúcom po dni poskytnutia 

služby. 

9. Faktúry musia mať náležitosti daňového dokladu v súlade so zákonom o DPH a musia obsahovať číslo tejto 

Zmluvy a číslo objednávky. 

10. Poskytovateľ je zároveň povinný k faktúre vždy priložiť kópiu objednávky Objednávateľa ako povinnú prílohu 

faktúry. Objednávateľ je rovnako povinný k faktúre priložiť kópiu Protokolu o vykonaní dezinsekcie resp. 

deratizácie alebo dezinfekcie ako jej povinnú prílohu, okrem prípadov, kedy je faktúra doručená zároveň s 

Protokolom o vykonaní dezinsekcie resp. deratizácie alebo dezinfekcie. 

11. Splatnosť faktúry je šesťdesiat (60) kalendárnych dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. Úhradu ceny 

resp. platieb vykoná Objednávateľ výlučne bezhotovostne, bankovým prevodom na účet Poskytovateľa na 

základe faktúry elektronicky doručenej Poskytovateľom, a to vždy za riadne a včas poskytnuté plnenie. 

Poskytovateľ je povinný zaslať faktúru elektronicky na e-mailovú adresu: podateľna@vusch.sk. Za deň 

splnenia peňažného záväzku sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu Objednávateľa v prospech účtu 

Poskytovateľa. 

12. V prípade, ak faktúra nebude obsahovať náležitosti podľa bodu 9. a/alebo 10. tohto článku Zmluvy, alebo ak 

bude faktúra vykazovať iné vecné alebo formálne nedostatky, je Objednávateľ oprávnený vrátiť ju 

Poskytovateľovi na opravu alebo doplnenie. V takom prípade nová lehota splatnosti začne plynúť dňom 

doručenia opravenej alebo doplnenej faktúry Objednávateľovi. 

13. Zmluvné strany sa dohodli, že pohľadávky, ktoré vzniknú Poskytovateľovi z tohto zmluvného vzťahu, 

Poskytovateľ nie je oprávnený postúpiť tretím osobám bez predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa. 

Postúpenie pohľadávok bez predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa je neplatné. Súhlas Objednávateľa je 

platný len za podmienky, že bol na takýto úkon udelený predchádzajúci písomný súhlas Ministerstva 

zdravotníctva SR. 

 

Článok 6 

Zodpovednosť za škody a záručné podmienky 

1. Poskytovateľ je povinný poskytnúť službu v rozsahu, kvalite a termínoch v súlade s touto Zmluvou.  

2. V prípade, ak Poskytovateľ nevykoná činnosti v zmysle tejto Zmluvy v termínoch dohodnutých podľa tejto 

Zmluvy, zodpovedá za škodu, ktorá Objednávateľovi z tohto titulu vznikla. Poskytovateľ je najmä povinný v 

plnom rozsahu uhradiť prípadne uloženú pokutu alebo sankciu zo strany kompetentných orgánov, ktoré boli 

uložené Objednávateľovi v dôsledku porušenia povinností Poskytovateľa vyplývajúcich z tejto Zmluvy alebo 

všeobecne záväzných právnych predpisov. 

3. Poskytovateľ poskytuje Objednávateľovi záruku na poskytnuté služby v lehote šiestich (6) kalendárnych 

mesiacov. Záručná doba začína plynúť dňom podpisu Protokolu o vykonaní dezinsekcie resp. deratizácie 

alebo dezinfekcie. 

4. V prípade výskytu závady je Objednávateľ povinný túto skutočnosť písomne oznámiť Poskytovateľovi. Od 

oznámenia vady Objednávateľom až do jej odstránenia Poskytovateľom záručná doba neplynie. V takomto 

prípade má Objednávateľ právo na jej bezplatné odstránenie (napr. použitá látka na dezinsekciu bola 

neúčinná, hmyz sa opätovne objavil do jedného (1) kalendárneho mesiaca, použitá látka na deratizáciu bola 

neúčinná, hlodavce sa opätovne objavili do jedného (1) kalendárneho mesiaca po aplikácii deratizácie). 

5. Poskytovateľ je povinný začať s odstraňovaním vád predmetu plnenia do troch (3) kalendárnych dní od 

uplatnenia reklamácie Objednávateľom a vady odstrániť v čo najkratšom možnom čase, resp. v termíne 
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dohodnutom s Objednávateľom. Poskytovateľ je oprávnený odmietnuť vybavenie reklamácie, ak závadu 

spôsobil Objednávateľ, a to písomne s odôvodnením odmietnutia reklamácie. 

6. Objednávateľ je povinný umožniť Poskytovateľovi prístup do priestorov, v ktorých sa majú vady zistené počas 

záručnej doby odstraňovať. 

7. Poskytovateľ zodpovedá za škody vzniknuté pri plnení predmetu tejto Zmluvy na majetku Objednávateľa, ak 

táto škoda bola spôsobená preukázaným zavinením Poskytovateľa, resp. jeho zamestnanca, t. j. porušením 

povinností vyplývajúcich z predmetu tejto Zmluvy. Dôkazná ťarcha leží na Poskytovateľovi. 

8. V prípade, ak dôjde k vzniku škody v dôsledku pôsobenia vyššej moci alebo konania tretej osoby, ak boli 

dodržané všetky povinnosti Poskytovateľa podľa tejto Zmluvy, nebude to považované za porušenie Zmluvy 

a zmluvné strany nebudú požadovať náhradu škody. 
 

 
Článok 7 

Úroky z omeškania a zmluvné pokuty 

1. V prípade nedodržania dohodnutého termínu poskytnutia služby Poskytovateľom, je Objednávateľ oprávnený 

účtovať Poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 50,-€ za každý deň omeškania z ceny objednanej služby. 

2. Ak je Objednávateľ v omeškaní so splnením svojho peňažného záväzku podľa tejto Zmluvy, je Poskytovateľ 

oprávnený účtovať Objednávateľovi úrok z omeškania vo výške 0,04 % z nezaplatenej sumy za každý deň 

omeškania. 

3. Ak je Poskytovateľ v omeškaní s vybavením oprávnenej reklamácie, je Objednávateľ oprávnený účtovať 

Poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,04 % za každý deň omeškania z celkovej ceny vadne poskytnutej 

služby. 
Článok 8 

Ochrana osobných údajov 

1. Osobné údaje dotknutých osôb, ktoré sú súčasťou tejto Zmluvy sú spracúvané Objednávateľom na vopred  

vymedzený účel v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických 

osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov a zákona NR SR č. 18/2018 Z. z. o 

ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Bližšie informácie sú uvedené na 

webovom sídle spoločnosti www.vusch.sk. 

2. Poskytovateľ je povinný podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických 

osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 

95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) dodržiavať mlčanlivosť o osobných údajoch, ako aj o 

všetkých skutočnostiach o ktorých sa dozvedel pri vykonávaní činností vyplývajúcich z tejto Zmluvy. Zároveň 

je povinný o tejto povinnosti preukázateľne poučiť aj svojich zamestnancov. Povinnosť zachovávať 

mlčanlivosť platí aj po skončení trvania Zmluvy. V opačnom prípade Objednávateľovi zodpovedá za škodu, 

ktorá Objednávateľovi vznikla porušením tejto povinnosti. 
 

Článok 9 
Trvanie a záväznosť Zmluvy 

1. Zmluva sa uzatvára na obdobie šiestich (6) kalendárnych mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti, resp. 

do doby naplnenia dohodnutého maximálneho finančného rozsahu podľa článku 5 bod 4 tejto Zmluvy v 

závislosti od toho, ktorá z uvedených skutočností nastane skôr. 

2. Platnosť tejto Zmluvy končí dňom straty oprávnenia na poskytovanie dohodnutých služieb Poskytovateľom. 

3. Okrem prípadov uvedených v bode 1. a 2. tohto článku Zmluvy, je možné ukončiť Zmluvu aj: 

a) písomnou dohodou jej zmluvných strán, 

b) písomnou výpoveďou v 1-mesačnej výpovednej lehote bez udania dôvodu, 

c) odstúpením od Zmluvy v prípade podstatného porušenia povinností niektorou zmluvnou stranou. 

4. Za podstatné porušenie tejto Zmluvy zo strany Objednávateľa sa považuje neuhradenie faktúry do 

šesťdesiatich (60) kalendárnych dní po lehote splatnosti. 

5. Za podstatné porušenie tejto Zmluvy zo strany Poskytovateľa sa považuje nedodržanie termínu poskytnutia 

služby, ktorá je predmetom Zmluvy ani po písomnom napomenutí Poskytovateľa Objednávateľom počas 

platnosti tejto Zmluvy. Zároveň sa za podstatné porušenie považuje omeškanie Poskytovateľa s riadnym 

odstránením vád podľa článku 6 tejto Zmluvy.  

6. Výpovedná lehota podľa bodu 3 písm. b) tohto článku Zmluvy začína plynúť prvým dňom nasledujúceho 

mesiaca po doručení výpovede druhej zmluvnej strane.  

7. Objednávateľ je oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť v prípade, ak zamestnanci Poskytovateľa zjavným 

spôsobom porušujú pracovnú disciplínu, zásady bezpečnosti práce a ochrany zdravia, resp. iné dohodnuté 

podmienky.  

8. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného odstúpenia od Zmluvy druhej zmluvnej strane. 

9. Počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy Poskytovateľ nie je oprávnený (teda nesmie) svoje poskytovateľské 

práva na predmet Zmluvy, ktoré mu vyplývajú zo zmluvného vzťahu uzavretého na základe výsledku 

verejného obstarávania s Objednávateľom, preniesť na iného poskytovateľa alebo odstúpiť inému 

poskytovateľovi. 
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Článok 10 
Subdodávky 

1. V prípade, ak Poskytovateľ zabezpečuje časť plnenia predmetu Zmluvy prostredníctvom svojich 

subdodávateľov, zodpovedá za riadne plnenie predmetu Zmluvy tak, akoby ho zabezpečil v celom rozsahu 

sám. 

2. Poskytovateľ garantuje spôsobilosť subdodávateľov pre plnenie predmetu Zmluvy. 

3. Poskytovateľ je povinný Objednávateľovi oznámiť akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi. Za týmto 

účelom je povinný najneskôr v deň, ktorý prechádza dňu účinnosti akejkoľvek zmeny údajov o 

subdodávateľovi, aktualizovať znenie Prílohy č. 3 tejto Zmluvy – Zoznam známych subdodávateľov a doručiť 

ju Objednávateľovi spolu s písomným oznámením, v ktorom uvedie všetky podrobnosti týkajúce sa zmeny 

údajov o subdodávateľovi, pričom zmluvné strany sa zároveň výslovne dohodli, že pre prijatie takejto zmeny 

sa nevyžaduje uzavretie samostatného písomného dodatku k tejto Zmluve. 

4. Poskytovateľ má právo na zmenu, resp. na doplnenie nového subdodávateľa vo vzťahu k plneniu predmetu 

Zmluvy, ktorého sa táto Zmluvy týka. 

5. Ak Poskytovateľ zmení, resp. doplní nového subdodávateľa je povinný najneskôr v deň, ktorý predchádza dňu 

účinnosti zmeny, aktualizovať znenie Prílohy č. 4 tejto RD – Zoznam subdodávateľov a podiel subdodávok a 

doručiť ju Objednávateľovi spolu s písomným oznámením, v ktorom uvedie všetky podrobnosti týkajúce sa 

zmeny, resp. doplnenia nového  subdodávateľa, pričom účastníci dohody sa zároveň výslovne dohodli, že pre 

prijatie zmeny, resp. doplnenie subdodávateľa sa nevyžaduje uzavretie samostatného písomného dodatku. 

Nedodržanie povinností stanovených Poskytovateľom týmto ustanovením Zmluvy sa považuje za podstatné 

porušenie zmluvných podmienok Poskytovateľom a zakladá právo Objednávateľa vypovedať túto Zmluvu s 1 

- mesačnou  výpovednou lehotou. Poskytovateľ je zároveň povinný nahradiť škodu, ktorá vznikla 

Objednávateľovi porušením tejto povinnosti.  

6. V prípade zistenia, že subdodávateľ počas trvania tejto Zmluvy nie je v súlade s ust. § 11 ods.1 zákona o 

verejnom obstarávaní, zapísaný v registri partnerov verejného sektora, je Objednávateľ oprávnený od tejto 

Zmluvy odstúpiť.  

7. Poskytovateľ je povinný na požiadanie Objednávateľa predložiť Objednávateľovi všetky Zmluvy uzavreté v 

súvislosti s plnením podľa tejto Zmluvy so subdodávateľmi.  

 

Článok 12 

Vyššia moc 

1. Zmluvné strany sú zbavené zodpovednosti za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných povinností podľa 

tejto Zmluvy v prípade, že toto neplnenie je v dôsledku vyššej moci. Pre účely tejto Zmluvy sa za vyššiu moc 

považujú prípady, ktoré nie sú závislé, ani ich nemôžu ovplyvniť zmluvné strany, a to najmä podľa ústavného 

zákona č. 227/2002  Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového stavu, výnimočného stavu a núdzového 

stavu v platnom znení.  

2. Tá zmluvná strana, ktorá sa odvolá na vyššiu moc, je povinná oznámiť to druhej zmluvnej strane najneskôr 

do piatich (5) kalendárnych dní od vzniku tejto skutočnosti a môže požiadať o prípadnú úpravu podmienok 

Zmluvy. 

3. Na požiadanie zmluvnej strany, ktorej boli avizované okolnosti vyššej moci, je povinný oznamovateľ predložiť 

hodnoverný dôkaz. 

4. Ak nedôjde k dohode, má zmluvná strana, ktorá sa odvolala na vyššiu moc, právo odstúpiť od tejto Zmluvy. 

Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia oznámenia druhej zmluvnej strane. 

 
Článok 13 

Záverečné ustanovenia 

1. Zmluvné strany prehlasujú, že v čase uzavretia tejto Zmluvy im nie sú známe žiadne okolnosti, ktoré by bránili, 

alebo vylučovali uzavretie takejto Zmluvy, resp. ktoré by mohli byť vážnou prekážkou jej plnenia.  

2. Akékoľvek zmeny a doplnky tejto Zmluvy sa môžu robiť výlučne formou písomných dodatkov, ktoré musia byť 

odsúhlasené a potvrdené podpismi obomi zmluvnými stranami a stanú sa jej neoddeliteľnou súčasťou. 

3. V prípadoch, ktoré nie sú v Zmluve uvedené, riadi sa vzťah zmluvných strán príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka SR a príslušných právnych predpisov platných v Slovenskej republike. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú písomne oznámiť všetky zmeny údajov dôležitých pre bezproblémové plnenie 

Zmluvy druhej zmluvnej strane (napr. zmena sídla, obchodného mena, bankového spojenia a pod.). 

5. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú:  

Príloha č. 1 - Špecifikácia predmetu zákazky 

Príloha č. 2 - Štruktúrovaný rozpočet ceny1  

Príloha č. 3 - Zoznam známych subdodávateľov  

Príloha č. 4 - Zoznam všetkých osôb 

6. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po 

                                                           
1 Poskytovateľ uvedie ceny na základe výsledku EA. 
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dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Zmluva bola vyhotovená v piatich (5) exemplároch, pričom 

Poskytovateľ dostane dve (2) vyhotovenia a Objednávateľ tri (3) vyhotovenia.  

7. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že táto Zmluva nebola uzatvorená v tiesni, ani za nápadne nevýhodných 

podmienok pre niektorú zmluvnú stranu, že zmluvná voľnosť zmluvných strán nie je obmedzená, že sa s touto 

Zmluvou dôkladne oboznámili, rozumejú jej, súhlasia s ňou a prostredníctvom svojich oprávnených zástupcov 
túto Zmluvu podpísali na znak toho, že zodpovedá ich slobodnej a vážnej vôli. 

 

 

V Košiciach dňa .....................................   V Košiciach dňa 04.12.2020  

 

 

 

Za Objednávateľa :       Za Poskytovateľa:  

 

 

 

 

.........................................................................................  ......................................................  

prof. MUDr. František Sabol, PhD., MPH, MBA.    Ing. Marián Leysek, konateľ 

       predseda predstavenstva       pečiatka 

Východoslovenský ústav srdcových  

          a cievnych chorôb, a. s.  

 

 

 

 

........................................................  

       Ing. Marián Albert, MBA  

  podpredseda predstavenstva  

Východoslovenský ústav srdcových   

        a cievnych chorôb, a. s.  
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Špecifikácia predmetu zákazky

Požadovaná 

hodnota

Ponúkaná 

hodnota

xxx xxx

áno/spĺňa áno

1. áno/spĺňa áno

2. áno/spĺňa áno

3. áno/spĺňa áno

4. áno/spĺňa áno

5. áno/spĺňa áno

6. áno/spĺňa áno

7. áno/spĺňa áno

8. áno/spĺňa áno

9. áno/spĺňa áno

10. áno/spĺňa áno

11. áno/spĺňa áno

12. áno/spĺňa áno

Požaduje sa zabezpečenie dezinfekcie komplexne,  vrátane dodania dezinfekčných materiálov a prípravkov

Názov predmetu zákazky:

Dezinfekcia, dezinsekcia a deratizácia

ŠPECIFIKÁCIA PREDMETU ZÁKAZKY

Požadované minimálne technické vlastnosti, parametre a hodnoty predmetu zákazky

Predmetom zákazky je zabezpečenie služieb dezinfekcie, dezinsekcie a deratizácie (ďalej len „DDD“) v celom objekte 

verejného obstarávateľa. Predmet zákazky musí byť vykonávaný výlučne osobami odborne spôsobilými na túto činnosť a 

v súlade so zákonom č.355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a rozvoja verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov, v súlade so zákonom č. 553/2007 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o požiadavkách na prevádzku 

zdravotníckych zariadení z hľadiska ochrany zdravia, v súlade s vyhláškou č. 585/2008 Z.z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti o prevencii a kontrole prenosných ochorení, v súlade s nariadením vlády SR č. 355/2006 Z. z. o ochrane 

zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou chemickým faktorom pri práci v znení neskorších predpisov, v 

súlade so zákonom č. 67/2010 Z. z. o podmienkach uvedenia chemických látok a chemických zmesí na trh a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Výkon služby zberu, odvozu odpadu vrátane zneškodnenia a odstránenia/likvidácie vzniknutého odpadu ako dôsledku 

výkonu služieb, použitých prípravkov, obalov a uhynutých tiel zvierat ako dôsledok deratizácie musí byť vykonávaný 

podľa platnej právnej legislatívy SR a EÚ v kategórii nebezpečný odpad vo vzťahu k nebezpečnému odpadu živočíšneho 

pôvodu, ktorých zber a zneškodnenie podliehajú osobitným požiadavkám z hľadiska prevencie nákazy vedeného v 

Katalógu odpadov v súlade so zákonom č. 39/2007 Z. z. o veterinárnej starostlivosti v znení neskorších predpisov, 

zákonom č. 79/2015 Z.z. o odpadoch v znení neskorších predpisov a s vyhláškou MŽP SR č. 365/2015 Z. z., ktorou sa 

ustanovuje Katalóg odpadov v znení neskorších predpisov. 

Výkon služieb zberu, odvozu a likvidácie vzniknutého odpadu živočíšneho pôvodu ako dôsledku výkonu služieb je 

potrebné zabezpečovať v súlade s opatreniami v oblasti nakladania s odpadmi živočíšneho pôvodu, na predchádzanie 

vzniku a šíreniu prenosných ochorení. 

Predmet zákazky vrátane dopravných nákladov pozostáva z týchto položiek:

Položka č.1.1 a č. 1.2 - Chemická dezinfekcia ovzdušia aerosolom a Dezinfekcia vzduchotechnických jednotiek 

(VZT jednotka)

Jedná sa o vykonanie dezinfekčných služieb v  priestoroch jednotlivých oddelení, boxov, prístrojov, JIS oddelení, 

operačných sál, izieb pacientov a iných špeciálnych pracovísk verejného obstarávateľa

Predpokladaný objem: 109 200 m3

Predpokladaný počet zásahov: cca 147x

Predpokladaný počet vzduchotechnických jednotiek vrátane prívodných a odvodných potrubí: cca 33 kusov

Predpokladaný počet zásahov na vzduchotechnických jednotkách (VZT jednotkách) vrátane prívodných a 

odvodných potrubí: cca 3x 

Verejný obstarávateľ požaduje nástup na vykonanie dezinfekcie najneskôr do 1 hodiny po obdržaní telefonickej 

požiadavky verejného obstarávateľa.

Verejný obstarávateľ požaduje, aby bola dodávateľom použitá iba taká chemická aerosolová dezinfekcia 

(chemosterilant), ktorá pôsobí na všetky mikroorganizmy vrátane vírusov a zároveň pôsobí priestorovo, povrchovo 

a aj vo vzduchotechnických jednotkách a súvisiacich potrubiach, vyústeniach a komorách klimatizačných 

jednotiek

Verejný obstarávateľ požaduje, aby použitý dezinfekčný prípravok bol účinný na mykobaktérie, spóry, vírusy a 

musí byť batericidný, spricídny, fungicídny, virucídny a tuberkulocídny so sterilizačným efektom vzduchu.

Verejný obstarávateľ požaduje, aby dezinfekčný prípravok mal antikoróznu úpravu tak, aby bol použiteľný na 

dezinfekciu vzduchotechnických jednotiek vrátane prívodných a odvodných potrubí, boxov, prístrojov, JIS 

oddelení, operačných sál, izieb pacientov a iných špeciálnych pracovísk verejného obstarávateľa.

Verejný obstarávateľ požaduje, aby na vykonanie chemickej dezinfekcie bol použitý špeciálny prístroj s riadeným 

množstvom roztoku, s predhrievaním roztoku a reguláciou veľkosti kvapiek.

Požaduje sa, použiť na dezinfekciu vzduchotechnických jednotiek vrátane prívodných a odvodných potrubí 

dezinfekčný prípravok ako u dezinfekcie ovzdušia.



Príloha č.1 ZoPS 

Špecifikácia predmetu zákazky

áno/spĺňa áno

1. áno/spĺňa áno

2. áno/spĺňa áno

3. áno/spĺňa áno

4. áno/spĺňa áno

a) áno/spĺňa áno

b) áno/spĺňa áno

c) áno/spĺňa áno

5. áno/spĺňa áno

6. áno/spĺňa áno

7. áno/spĺňa áno

8. áno/spĺňa áno

áno/spĺňa áno

1. áno/spĺňa áno

2. áno/spĺňa áno

3. áno/spĺňa áno

4. áno/spĺňa áno

5. áno/spĺňa áno

6. áno/spĺňa áno

a) áno/spĺňa áno

b) áno/spĺňa áno

c) áno/spĺňa áno

7. áno/spĺňa áno

8. áno/spĺňa áno

9. áno/spĺňa áno

10. áno/spĺňa áno

jarný termín: v mesiacoch marec až apríl príslušného kalendárneho roka

Položka č. 2 - Dezinsekcia vnútorných a vonkajších priestorov

Jedná sa o vykonanie dezinsekčných služieb v celom objekte verejného obstarávateľa (vo vnútri budov VÚSCH, 

a.s. ako aj na pozemku, na ktorom sú budovy postavené a ktoré sú vo výlučnom vlastníctve verejného 

obstarávateľa). Cieľom dezinsekčných služieb je prerušenie ciest pôvodcom nákaz od prameňa pôvodcov, ničenie 

epidemiologicky závažných alebo obťažujúcich článkonožcov, ničenie ich výskytu a udržanie ich stavu na prahu 

škodlivosti, a to formou preventívnej aj represívnej dezinsekcie. Dezinsekcia musí byť zabezpečená komplexne, 

vrátane dodania dezinsekčných materiálov, prípravkov a monitoringu. V prípade neúčinnosti vykonanej služby 

požaduje verejný obstarávateľ opakovanie dezinsekcie.

Predpokladaná plocha: cca 12 000 m2

Pravidelná dezinsekcia:   3x 

Dodávateľ je povinný vykonať dezinsekciu : 

jesenný termín: v mesiacoch október až december príslušného kalendárneho roka

mimo uvedený termín v prípade požiadavky verejného obstarávateľa

Verejný obstarávateľ požaduje opakovanie dezinsekcie v prípade neúčinnosti vykonanej služby

Verejný obstarávateľ požaduje nástup na vykonanie dezinsekcie do 24 hodín po obdržaní telefonickej požiadavky 

verejného obstarávateľa.

Verejný obstarávateľ požaduje pri vykonaní nepravidelnej dezinsekcie v prípade výskytu hmyzu nástup na 

dezinsekciu do 1 hodiny po obdržaní telefonickej požiadavky verejného obstarávateľa.

Verejný obstarávateľ požaduje aby  priestory, v ktorých sa bude vykonávať dezinsekcia boli dodávateľom 

označené výstražnou tabuľou.

Položka č. 3 - Deratizácia priestorov

Jedná sa o vykonanie deratizačných služieb v celom objekte verejného obstarávateľa (vo vnútri budov VÚSCH, 

a.s.). 

Predpokladaná plocha: cca 6 400 m2

Pravidelná deratizácia:   3x 

Verejný obstarávateľ požaduje deratizáciu zabezpečiť komplexne, vrátane dodania deratizačných materiálov a 

prípravkov, monitoringu.

Verejný obstarávateľ  požaduje v prípade neúčinnosti vykonanej služby opakovanie deratizácie doplnením nástrah 

a odstránenie vzniknutých odpadov po výkone služby (napr. zber a odvoz živočíšnych odpadov na likvidáciu a 

pod.)

Dodávateľ je povinný vykonať deratizáciu : 

jarný termín: v mesiacoch marec až apríl príslušného kalendárneho roka

jesenný termín: v mesiacoch október až december príslušného kalendárneho roka

mimo uvedený termín v prípade požiadavky verejného obstarávateľa

Verejný obstarávateľ požaduje aby priestory, v ktorých sa bude vykonávať deratizácia boli dodávateľom označené 

výstražnou tabuľou

Verejný obstarávateľ požaduje nástup na vykonanie deratizácie do 24 hodín po obdržaní telefonickej požiadavky 

verejného obstarávateľa, v akútnych sálach do 1 hodiny po obdržaní telefonickej požiadavky verejného 

obstarávateľa.

Lehota sa počíta od prevzatia a prečítania e-mailu dodávateľom prostredníctvom automatického prečítania.

Verejný obstarávateľ požaduje pri výskyte uhynutých hlodavcov ich likvidáciu do 1 hodiny po obdržaní 

telefonickej požiadavky verejného obstarávateľa.



Príloha č.1 ZoPS 

Špecifikácia predmetu zákazky

1.1

1.2

2.

3.

V:

Dňa: Podpis a pečiatka:

Meno a priezvisko oprávnenéj osoby na podpisovanie:

Položka č. 1.2 - Dezinfekcia vzduchotechnických jednotiek (VZT jednotka)

Položky predmetu zákazky

Položka č. 1.1 - Chemická dezinfekcia ovzdušia aerosolom

Meno a priezvisko: Daniel Leysek

Položka č. 2 - Dezinsekcia vnútorných a vonkajších priestorov

Položka č. 3 - Deratizácia priestorov

Týmto potvrdzujem, že všetky uvedené informácie sú pravdivé.

Obchodný názov dodávateľa: ASANARATES s.r.o.

Sídlo dodávateľa: Park Angelinum 4, 040 01 Košice

IČO: 36 606 693

DIČ: 2022182239

Kontaktná osoba dodávateľa pre účely overenia si informácií týkajúcich sa technických parametrov ponúkaného produktu:

Košiciach

4.12.2020

Ing. Marián Leysek

Pracovné zaradenie: konateľ spoločnosti

Telefónne číslo: 421 908 960 333

E-mail: asanarates@asanarates.sk

mailto:asanarates@asanarates.sk


Príloha č.2 ZoPS 

Štruktúrovaný rozpočet ceny 

Cena za MJ

v EUR

bez DPH

Sadzba 

DPH

v %

DPH

v EUR 

Cena za MJ

v EUR

s DPH

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11.

Chemická dezinfekcia ovzdušia aerosolom m
3 - 147 109 200 6 0,26 EUR 20% 0,05 EUR 0,31 EUR

Dezinfekcia vzduchotechnických jednotiek 

(VZT jednotka)
ks 33 3 99 6 17,00 EUR 20% 3,40 EUR 20,40 EUR

2.
Dezinsekcia vnútorných a vonkajších 

priestorov
m

2 12 000 3 36 000 6 0,26 EUR 20% 0,05 EUR 0,31 EUR

3. Deratizácia priestorov m
2 6 400 3 19 200 6 0,21 EUR 20% 0,04 EUR 0,25 EUR

V: Košiciach

Dňa: 4.12.2020

Názov predmetu zákazky:

Dezinfekcia, dezinsekcia a deratizácia

ŠTRUKTÚROVANÝ ROZPOČET CENY

Por. 

č.

Názov položky Mer. 

jed.

(MJ)

Predpokladaná 

plocha/ks MJ

na 6 mesiacov

(rozsah MJ)

Predpokladaný 

počet zásahov

(PZ)

Celkový rozsah MJ 

na predpokladaný PZ

(celkový rozsah)

Požadované 

zmluvné 

obdobie

Jednotková cena za MJ

1.

Sídlo dodávateľa: Park Angelinum 4, 040 01 Košice

IČO: 36 606 693

DIČ: 2022182239

Podpis a pečiatka:

Meno a priezvisko oprávnenéj osoby na podpisovanie: Ing. Marián Leysek

Obchodný názov dodávateľa: ASANARATES s.r.o.



Príloha č.3 ZoPS

Zoznam známych subdodávateľov

1.

2.

3.

4.

P.č. Subdodávateľ Údaje o osobe oprávnenej 

konať za subdodávateľa 

Predmet subdodávky % podiel 

subdodávok

Hodnota alebo podiel 

zákazky s 

pravdepodobným 

subdodávateľským 

plnením tretími stranami 

v EUR bez DPH

1. 2. 3. 4. 5. 6.

bez subdodávateľov

V: Košiciach

Dňa: 4.12.2020

Meno a priezvisko (titul) oprávnenej osoby: Ing. Marián Leysek

Podpis a pečiatka dodávateľa 

Názov predmetu zákazky:

Dezinfekcia, dezinsekcia a deratizácia

ZOZNAM ZNÁMYCH SUBDODÁVATEĽOV

V súlade s ustanovením § 41 zákona o verejnom obstarávaní verejný obstarávateľ požaduje od úspešného uchádzača, aby najneskôr v čase 

uzavretia zmluvy uviedol:

údaje všetkých známych subdodávateľoch v rozsahu obchodné meno, sídlo, IČO

údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia.

uvedenie predmetu subdodávky

percentuálny podiel zákazky zabezpečovaný subdodávateľom.



Príloha č.4 ZoPS

Zoznam všetkých osôb

P.č. Meno a priezvisko, titul Popis činnosti, ktoré bude 

vykonávať

E-mail a telefónné číslo Názov dokladu, ktorým preukazuje 

splnenie podmienok účasti 

podľa § 34 ods.1 písm. g) ZoVO

Informácia

o tom, či uvedená 

osoba je 

zamestnancom 

uchádzača

(áno / nie)

1. 2. 3. 4. 5. 6.

2

Názov predmetu zákazky:

Dezinfekcia, dezinsekcia a deratizácia

ZOZNAM VŠETKÝCH OSÔB

1

Daniel Leysek Chemická dezinfekcia ovzdušia 

aerosolom, Dezinfekcia 

vzduchotechnických jednotiek 

(VZT jednotka), Dezinsekcia, 

Deratizácia

asanarates@asanarates.sk, 

+421 908 960 333

1) Osvedčenie o odbornej spôsobilosti: 

Daniel Leysek, na prácu s veľmi toxickými 

látkami a zmesami a toxickými látkami a 

zmesami, vydané Regionálnym úradom 

verejného zdravotníctva so sídlom v 

Košiciach, dňa 06.02.2015, číslo: 

2015/00281-04, 2) Osvedčenie o 

absolvovaní akreditovaného vzdelávacieho 

programu ďalšieho vzdelávania: Daniel 

Leysek: aktualizačná odborná príprava na 

overenie odbornej spôsobilosti na prácu s 

veľmi toxickými látkami a zmesami a 

toxickými látkami a zmesami, vydané 

vzdelávacou inštitúciou: MEDISON, s.r.o., 

Obchodná 16, 040 11 Košice, dňa 

04.12.2019, ev.č. osvedčenia: 2019/CH-

akt./264, 3) Osvedčenie o odbornej 

spôsobilosti: Daniel Leysek, na prácu s 

dezinfekčnými prípravkami na profesionálne 

použitie a s prípravkami na reguláciu 

živočíšnych škodcov na profesionálne 

použitie, vydané Regionálnym úradom 

verejného zdravotníctva so sídlom v 

Košiciach, dňa 11.07.2006, číslo: 

2006/03975-04, 4) Osvedčenie o 

absolvovaní akreditovaného vzdelávacieho 

programu ďalšieho vzdelávania: Daniel 

Leysek: aktualizačná odborná príprava na 

overenie odbornej spôsobilosti na prácu s 

dezinfekčnými prípravkami na profesionálne 

použitie a s prípravkami na reguláciu 

živočíšnych škodcov na profesionálne 

použitie, vydané vzdelávacou inštitúciou: 

MEDISON, s.r.o., Obchodná 16, 040 11 

Košice, dňa 15.07.2020, ev.č. osvedčenia: 

2020-DDD-akt./171.

 áno 

Ing. Marán Leysek Chemická dezinfekcia ovzdušia 

aerosolom, Dezinfekcia 

vzduchotechnických jednotiek 

(VZT jednotka), Dezinsekcia, 

Deratizácia

asanarates@asanarates.sk, 

+421 905 971 343

1) Osvedčenie o odbornej spôsobilosti: Marián 

Leysek, na prácu s veľmi toxickými látkami a 

zmesami a toxickými látkami a zmesami, vydané 

Regionálnym úradom verejného zdravotníctva so 

sídlom v Košiciach, dňa 06.02.2015, číslo: 

2015/00282-04, 2) Osvedčenie o absolvovaní 

akreditovaného vzdelávacieho programu 

ďalšieho vzdelávania: Ing. Marián Leysek: 

aktualizačná odborná príprava na overenie 

odbornej spôsobilosti na prácu s veľmi toxickými 

látkami a zmesami a toxickými látkami a 

zmesami, vydané vzdelávacou inštitúciou: 

MEDISON, s.r.o., Obchodná 16, 040 11 Košice, 

dňa 04.12.2019, ev.č. osvedčenia: 2019/CH-

akt./265, 3) Osvedčenie o odbornej spôsobilosti: 

Marián Leysek, na prácu s dezinfekčnými 

prípravkami na profesionálne použitie a s 

prípravkami na reguláciu živočíšnych škodcov na 

profesionálne použitie, vydané Regionálnym 

úradom verejného zdravotníctva so sídlom v 

Košiciach, dňa 11.07.2006, číslo: 2006/03976-04, 

4) Osvedčenie o absolvovaní akreditovaného 

vzdelávacieho programu ďalšieho vzdelávania: 

Marián Leysek: aktualizačná odborná príprava na 

overenie odbornej spôsobilosti na prácu s 

dezinfekčnými prípravkami na profesionálne 

použitie a s prípravkami na reguláciu živočíšnych 

škodcov na profesionálne použitie, vydané 

vzdelávacou inštitúciou: MEDISON, s.r.o., 

Obchodná 16, 040 11 Košice, dňa 15.07.2020, 

ev.č. osvedčenia: 2020/DDD-akt./170.

áno

mailto:asanarates@asanarates.sk,%20+421%20908%20960%20333
mailto:asanarates@asanarates.sk,%20+421%20908%20960%20333
mailto:asanarates@asanarates.sk,%20+421%20905%20971%20343
mailto:asanarates@asanarates.sk,%20+421%20905%20971%20343


Príloha č.4 ZoPS

Zoznam všetkých osôb

V: Košiciach

Dňa: 4.12.2020

Obchodný názov dodávateľa: ASANARATES s.r.o.

Meno a priezvisko oprávnenéj osoby na podpisovanie: Ing. Marián Leysek

IČO: 36 606 693

DIČ: 2022182239

Podpis a pečiatka:

Sídlo dodávateľa: Park Angelinum 4, 040 01 Košice


